
Заклинания отслеживания и принудительного восстановления были достаточно безобидными,
но третий пункт в списке, «магия заманивания монстров», был совершенно другим делом.
Другого объяснения не было: тот, кто заколдовал этот предмет, мог только попытаться
заставить монстров напасть на него. На слизняка, который ранее напал из ниоткуда, должно
быть, подействовала эта магия.

По сути, они хотят, чтобы я поторопился и умер. Баназа был ошеломлён.

— Но... — он взглянул на последнюю строку в сообщении. — Я могу... заставить её исчезнуть?

Словно в ответ на его слова, появилось ещё одно окно.

Все чары могут быть развеяны.

Развеять?

◇Да.

◇Нет.

Что ж, подумал Баназа, читая новое окно, я полагаю, что «Да».

В тот момент, когда ему пришла в голову эта мысль, сумка на его поясе начала слабо
светиться. Окна исчезли, и появилось новое окно:

Следующие чары были принудительно развеяны:

◇ Магия отслеживания местоположения.

◇ Магия принудительного восстановления.

◇ Магия заманивания монстров.

Баназа вновь задумчиво склонил голову набок, продолжая читать.

— Значит, скрытые чары теперь исчезли?

Появилось ещё одно окно.



Следующие заклинания постоянно действуют поблизости от вас. Среди них были активированы
заклинания «Магическая бдительность» и «Рассеивание магии».

◇Магическая бдительность.

Выводит предупреждение при обнаружении заклинаний или чар, содержащих враждебные
намерения.

◇ Рассеивание магии. 

Удаляет заклинания или чары, содержащие враждебные намерения, по усмотрению
заклинателя.

◇Волшебный радар.

Обнаруживает присутствие ловушек или существ с враждебными намерениями в радиусе
сотни километров.

◇Автоматическое сопоставление.

Автоматически создаёт мысленную карту местности в радиусе сотни километров от
заклинателя. Телесное проявление возможно.

Перейти к следующей странице?

◇Да.

◇Нет.

Баназа сделал так, как ему было предложено. Как он узнал, всего было шесть страниц, и все
они были заполнены пассивными заклинаниями, которые постоянно были активны в области
вокруг него. Всего их было сорок шесть. Но прежде чем он просмотрел их все, Баназа поймал
себя на том, что снова задумывается.

Нет никаких причин, по которым я вообще должен уметь пользоваться магией... Почему все
эти пассивные заклинания должны воздействовать на меня? Неужели это я их создаю? Что
происходит?

Баназа скрестил руки на груди и задумался так напряжённо, как только мог. После периода
напряжённых размышлений он пришёл к следующим выводам:



Первый: Я только что достиг второго уровня.

Второй: В этом мире такой уровень магии типичен для любого, кто достиг второго уровня.

— Да, — пробормотал он. — Да, должно быть, так оно и есть.

Он несколько раз кивнул головой, как будто пришёл к пониманию.

Кстати, пассивные заклинания были магическими навыками, доступными заклинателям,
которые освоили более восьмидесяти процентов всех существующих заклинаний. Во всем мире
было всего двадцать человек, которые имели к ним доступ. Среди этих двадцати даже у
человека с наибольшим количеством пассивных заклинаний было не более четырех. Все это
говорит о том, что, достигнув второго уровня, Баназа, без сомнения, был величайшим
пользователем магии в мире. Это тоже было следствием благословения трансцендентности.
Некоторые пассивные заклинания могут время от времени вызывать появление окон,
волшебным образом отображающих информацию в соответствии с потребностями заклинателя.
Однако, если заклинатель пожелает этого, также есть возможность отключить дисплей.

Баназа никогда бы не подумал о себе как о какой-то исключительной личности. Никогда, даже
в самых смелых мечтах, он не мог представить себе масштаб сил, которыми теперь обладал.

— Верно, я собирался поискать место для жилья.

Баназа на некоторое время погрузился в раздумья. Затем он выдохнул и направился к лесу.

Как только он это сделал, появилось ещё одно окно. Это было такого же типа, как и
предыдущее, с мигающей красной каймой.

Поражённый, Баназа спросил:

— Ох, что случилось на этот раз?

Предупреждение: Этот лес страдает от сильного загрязнения ядовитыми веществами.

Использовать очищение?

◇Да.

◇Нет.

Это снова повергло Баназу в замешательство. Ядовитые вещества? Что за чертовщина? В ответ



на его мысли появилось ещё одно окно.

◇Ядовитые вещества.

Общий термин, обозначающий жидкость или газ, содержащие элементарные частицы тёмной
магии, высокотоксичные для человека. Главным образом распространяемые или порождаемые
могущественными демонами.

Баназа кивал в такт чтению.

— Что ж, в таком случае, я должен что-то с этим сделать, если смогу.

Мысленно он выбрал «Да».

Появилось ещё одно окно.

Обратите внимание: Это заклинание будет использовать 1/3 вашей общей магической силы.

Произнести заклинание?

◇Да.

◇Нет.

Изначально у меня вообще не было никакой магической силы. Одна треть моей общей магии
не может быть такой уж большой, так что это, должно быть, не так уж и важно, верно?

Баназа снова выбрал «Да», отчасти просто назло уведомлению. Яркий свет исходил из области
вокруг него. В тот же миг свет начал расширяться, быстро распространяясь у него на глазах,
пока не охватил весь обширный Лес Делавеза.

— Ч-что за?!..

Некоторое время Баназа мог только изумлённо таращиться на ошеломляющую необъятность
света. Ослепительное сияние перед ним уменьшилось и исчезло. Это заняло всего пять секунд.
Лес Делавеза казался совершенно неизменным.

— Ох, — сказал Баназа. — Я думаю, что это заклинание на самом деле мало что даёт.

Испытав некоторое облегчение от того, что лес остался нетронутым, Баназа вызвал экран



своего статуса и проверил свою магию. Похоже, там не отображалось числовое значение, но он
увидел полосу, которая, как он предположил, указывала на его общую магическую силу. Одна
треть её почернела. Полагаю, это и есть та магия, которую я потратил на заклинание. Он
кивнул. Чёрная часть полосы постепенно заполнялась — похоже, что она будет полностью
восстановлена через две минуты.

— В этом есть смысл. У меня не так много магии, так что треть того, что я использовал,
восстановится довольно быстро.

Баназа криво усмехнулся, совершенно не подозревая о необычайных способностях к
восстановлению, которые приходят вместе с трансцендентностью.

◇ Тем временем, в замке Клирод ◇

Департамент магии располагался в замке Клирод. Там маги и ведьмы работали день и ночь,
разрабатывая заклинания обнаружения, чтобы распознать магию, используемую Армией Тьмы,
и наблюдать за их передвижениями. Однако в тот момент весь отдел пребывал в полном
смятении.

Один маг, явно взволнованный, докладывал начальнику отдела.

— Шеф! — воскликнул он. — Беда! Мы подтвердили признаки: кто-то только что произнёс
заклинание очищения, абсолютную вершину святой магии!

Заведующим отделом был старик с белой бородой и в экстравагантном одеянии. При этих
словах мага его лицо, казалось, просветлело.

— О-о-ох! Это, должно быть, золотоволосый Герой в своём стремлении победить Тёмного — не
сомневайтесь! В конце концов, говорят, что он один-в-столетие. Только ему удалось бы так
быстро достичь вершины магии!

Он говорил взволнованно, сжимая правую руку в кулак. Однако маг, составивший отчёт,
выглядел обеспокоенным.

— Н-ну, шеф, это... Предполагается, что Герой отправился на юг. Но, похоже, заклинание, о
котором идёт речь, было произнесено на крайнем севере...

Он выглядел удивлённым и пристально посмотрел на мага. — Не будь смешным, мальчик! Ты,
должно быть, допустил какую-то ошибку. Ты знаешь, что очищение — это наше главное
оружие, наше последнее средство, заклинание, которое использует объединённые силы
каждого мага в Клироде! Если не Герой, то кто ещё мог бы это сделать?

— Да, — сказал маг, — да, что ж...



Они оба молча смотрели друг на друга, а Департамент магии продолжал пребывать в
беспорядке.
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